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      STANICE PEKLO

      Obě těla ležela mezi topoly a svítilo na ně zimní slunce. Kavaleristy, kteří jeli jako zvědové setniny mezi zasněženými kopci podél Elk Creeku, smrt zaskočila.

      Přišla tiše jako sněhová vločka. Jednomu z nich trčelo ze zad ulomené ratiště šípu, který se používal při lovu bizonů. Na místě, kde byli přepadeni, byl sníh rozdupaný kopyty splašených koní. Sněhem se táhla dlouhá stopa s krvavým pruhem uprostřed. Ukazovala, jak daleko kůň smýkal tělo, než se uklidnil.

    

  

Tváře obou mrtvých byly pokryté tenkou, třpytící se vrstvou jinovatky.

Třeskutý mráz jako by ochromil veškerý život mezi kopci, jako by tam nikdo nebyl.

To však bylo jen zdání. Smrtící zdání. Za jedním keřem, jehož větve byly zasněžené, ležel Čejen, který pozoroval kavaleristy, jež táhli po plochém temeni kopce.

Viděl, jak vojáci, kteří své koně vedli za uzdy, pomalu kráčejí ze svahu. Kopyta koní při každém kroku zapadala do zmrzlého sněhu.

Čejen opatrně rozhrnul větve a na hlavni jeho karabiny se usadila vrstva sněhu. Jeho černé, lesknoucí se oči pozorovaly pohyb bílých mužů.

Stejně opatrně větve zase pustil a s puškou v rukou se odplazil k okraji svahu, načež po sněhu sjel dolů.

V malém údolí za kopcem se to jen hemžilo jezdci.

Malí, chundelatí, pomalovaní koně stáli se svěšenými hlavami na zimním slunci. Z nozder jim stoupala pára.

Čejen mávl rukou a kývl na vrchol kopce. Dorozumívali se naprosto tiše.

O minutu později z temene kopce namířili na kavaleristy, kteří ztěžka a unaveně kráčeli sněhem. Indiáni na ně hleděli přes hlavně pušek a klidně je pozorovali.
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Brent Loomis krátce vzhlédl, když zdolali svah. Z úst a nosu mu stoupala pára a na snědé kůži se mu usazovala jemná, bílá vrstva. Měl zarudlé oči a rychle, sípavě oddechoval.

S dusáním šlapal sněhem. Jeho kůň zakašlal a zpomalil. Uzda, kterou Loomis táhl přes levé rameno, se napjala. Zvíře bylo unavené, chlad s ním udělal své.

Brent Loomis si přendal pušku z levé do pravé ruky a rozhlédl se po kopcích. Všude ticho, nikde ani živáčka.

Pět kroků před ním šel poručík Vern Snyder. Zvedl si límec kabátu a posunul si klobouk do čela. I on vedl koně za uzdu a v ruce nesl sharpsku.

Brent Loomis věděl, jak se tváří, i když mu neviděl do obličeje. Znal Snydera a věděl, že mu může důvěřovat.

Jiné to však bylo s osmi muži, kteří kráčeli za ním, s O’Harou, Tarletonem, Destrym, Wiltseyem, Kylem a ostatními.

Pro ty – a obzvlášť pro O’Haru, který šel jen několik kroků za ním – byl jenom barevný, někdo, kdo k nim nepatří.

Pokud šlo o poručíka, tak toho nezajímalo, zda je Brent Loomis žlutý nebo černý. Pro něho bylo důležité jen to, zda je to dobrý voják, zda pod palbou nepřítele udrží nervy na uzdě nebo uteče.

Brent Loomis byl vysoký, urostlý muž, kterému nebylo ani osmadvacet.

Byl vyšší než většina těch, které poručík a O’Hara vybrali a pohyboval se s lehkostí. Jeho tvář byla široká, jeho oči pronikavé, ale za lhostejností, která se mu zračila v očích, se skrýval smutek, který ho často skličoval.

Bylo mnoho věcí, které pro něho byly nedosažitelné – a patřila k nim i důvěra a přátelství mužů jeho setniny. Ne všichni vůči němu cítili jen sebevědomé pohrdání jako O’Hara. Věděl, že mnozí ho přímo nenávidí.

Jule Kyle ho nenáviděl a mnozí další taky, kupodivu mu však více vadilo O’Harovo pohrdání. Bezděky se otočil a pohlédl na hubeného, světlovlasého Texasana. O’Hara si toho nevšiml. Sklonil hlavu a snažil se jít ve stopách, které za sebou zanechávali poručík a Loomis.

Brent se opět otočil. Věděl, že pohrdání toho muže nedokáže snášet dlouho. Jules Kyle ho nenáviděl, neodvažoval se však proti němu postavit otevřeně.

S O’Harou to bylo jiné. Než se k oddílu dostal Loomis, byl seržantem on. Loomis nevěděl, proč ho degradovali. Ale pro muže v oddíle to byl stále seržant. Měl zkušenosti s boji s indiány a bezohledné odhodlání Texasana. Loomis si nejednou všiml, že muži vždycky nejprve pohlédli na O’Haru, když Loomis v nepřítomnosti poručíka udílel rozkazy. To ho dohánělo k zuřivosti.

Poručík se náhle zastavil a Loomis vzhlédl. Poručík si promnul tvář.

„Dvě minuty odpočinek,“ řekl a strčil karabinu do sedlového pouzdra.

Loomis se opřel o koně a díval se, jak poručík uvolňuje podbřišník.

Přitom pohlédl na Brenta Loomise a řekl: „Seržante, určete dva muže, kteří vystřídají Arvidsona a Jeffriese. Musejí být za kopcem…“

Dál se nedostal. To byla poslední slova, co kdy řekl. Z kopce se ozvala salva.

Poručík byl první, kdo byl zasažen. Brent Loomis viděl, jak se skácel. Slyšel tlumené údery, když ho dvě kulky zasáhly do zad.

Snyder se svalil na svého koně a chytil se hrušky sedla. Už však neměl sílu. Zvíře se splašilo a uskočilo stranou. Snyderovi se svezly ruce.

Brent Loomis tam několik vteřin strnule stál. Jedna kulka ho o vlas minula a zasáhla jeho hnědáka. Zvíře se s řehtáním vzepjalo, načež se mu podlomily nohy a zhroutilo se do sněhu. Z rány do sněhu vytékala krev.

Teprve nyní se Loomis probral. Vyrazil. Měl sníh v ústech a v očích.

Údolí, kde ještě před několika vteřinami panovalo ticho, se proměnilo v olověné peklo. Mezi keři na kopci se neustále blýskalo. Nad jeho sněhem pokrytým temenem se vznášel kouř.

Koně se v palbě vzpínali a shazovali muže, kteří se křečovitě drželi sedel a uzd. Vyděšení muži utíkali pryč nebo se vrhali do sněhu.

Brent Loomis se pokusil zvolat rozkaz, ale nikdo ho neposlouchal. Panoval tam chaos, kdy všechny ovládla hrůza z neviditelného nepřítele, který na ně s ďábelskou trpělivostí číhal na kopci, dokud nesklapla past.

Brent Loomis se ve sněhu připlazil k mršině jednoho koně, za niž se schoval. Sípavě oddechoval, když hlaveň opřel o ještě teplé tělo koně a vystřelil na kopec.

Zatímco vytahoval prázdnou nábojnici a dával do komory novou, viděl, jak dvacet yardů odtud vyrazil jeden muž z muldy ve sněhu, v níž se dosud kryl.

Brent Loomis poznal Tarletona. S vytřeštěnýma očima běžel k němu. Nebyl však dost rychlý, ve sněhu to moc nešlo.

„K zemi!“ vykřikl na něho Brent Loomis a pokynul mu rukou, aby se vrhl do sněhu.

Tarleton na něho hleděl, jako by ho neviděl, a běžel dál. Dostal se až na pět kroků ke koni, za kterým ležel Brent Loomis, pak ho do zad trefila neviditelná pěst a skácel se do sněhu.

Brent Loomis se zatnutými zuby hleděl na chvějící se ratiště šípu, který se používal k lovu bizonů, a který trčel Tarletonovi ze zad. Tarleton zvedl hlavu ze sněhu. Měl tvář od sněhu. Vyplivl ho a zasténal: „Pomoz mi, Loomisi!“ Potom se zhroutil a už se nehýbal.

Modrokabátníci kladli jen sporadický odpor. Brent Loomis slyšel, že za ním a vedle něho se střílí. Neměl tušení, kolik jeho lidí je ještě naživu. Zvedl sharpsku a pečlivě zamířil na jeden keř, za kterým zachytil letmý pohyb. Viděl, že se tam pohnula větev. Snášely se z ní sněhové krystalky.

Zmáčkl spoušť. Pažba ho udeřila do ramene. Zpoza keře vstal indián přikrytý dekami. Puška mu vypadla z rukou, načež se skácel a svezl se ze svahu.

Brent Loomis sebou trhl, když se těsně před něho do sedla zaryla kulka. Přitiskl se ke sněhu, otevřel komoru a strčil do ní další náboj.

Teprve nyní se ohlédl. Nalevo ležel poručík, před ním Tarleton. O něco dál vpravo další muž ležel na břiše, takže Brent ho nepoznal.

Věděl, že nepřítel má početní převahu, a že je navíc ve výhodném postavení. O něco dál vlevo byl sráz. Kdyby se jim povedlo tam dostat, byli by zachráněni, kdyby ne, všichni by zemřeli ve sněhu. Byl to div, že nezahynuli hned při první salvě.

Pravděpodobně je zachránil třpytící se sníh. Indiáni nemohli přesně mířit.

Loomis vyskočil a rozběhl se. Okamžitě ho začali ostřelovat. Kulky se zarývaly do sněhu, slyšel jejich hvízdání, dál však běžel k okraji srázu. Jedna z nich mu vyrazila pušku z ruky. Pustil ji, převalil se, sáhl po sharpsce a převalil se na záda. Probořil se pod ním sníh. Nehybně tam ležel a hleděl přes okraj muldy.

Kulka, která ho měla trefit, zasáhla pažbu sharpsky. Ještě v ní vězela. Spásný sráz byl jen několik kroků daleko. Musel tam, jinak by ho dostali. Neměl na vybranou.

Za ním se ještě stále střílelo. Musel tu šanci využít. Náhle vedle sebe spatřil jednoho muže. Běžel nemotorně, ale běžel jako někdo, komu jde o život. A přestože se okolo něho do sněhu zarývaly kulky, dokázal to.

Brentu Loomisovi se zatajil dech, když ho sledoval. Byl to Ivan Destry, muž z Východu, o kterém se tvrdilo, že vstoupil do armády proto, aby unikl šibenici. Nyní zmizel za okrajem srázu.

V tom okamžiku vyrazil i Loomis a začal běžet sněhem. Každým okamžikem očekával náraz smrtící kulky, ten však nepřišel.

Vrhl se ze srázu. Cítil, jak letí vzduchem, a pak uviděl rychle se přibližující sníh. Měkce dopadl a okamžitě vstal. Puška byla pryč. Držel ji v pravé ruce, když seskočil. Nyní ležela někde ve sněhu. Zaklel, klekl si a začal hrabat.

Náhle uslyšel frkání koně a zvedl hlavu. Byl v úzkém údolí. Uplynulé noci vítr navál sníh na jednu stranu. Na té závětrné byl jen stopu vysoký.

Destry dorazil na druhou stranu a začal zdolávat protější svah. V půlce svahu pohlédl před sebe, a když spatřil jezdce, bylo už pozdě.

Indián stál na temeni kopce. Měl na sobě kavaleristický kabát a seržantskou čepici zdobenou orlím perem. Mířil na něho krátkohlavňovou winchestrovkou.

Ivan Destry ani neměl čas otevřít ústa k výkřiku, protože ve chvíli, kdy uviděl jezdce, již třeskl výstřel.

Brent Loomis viděl, jak Destry rozhodil rukama a tiše se skácel na záda. Potom se skutálel dolů ze svahu a zůstal ležet.

Indián znovu nabil. Nyní uviděl Brenta Loomise a vydal se po svahu k němu. Hříva jeho koně vlála, když cválal úzkým údolím.

Vzal uzdu mezi zuby a zvedl pušku. Třeskl výstřel, z hlavně vyletěl dým a kulka hvízdla těsně vedle Brenta.

Indián znovu nabil. Brent Loomis viděl, jak se blíží. Rozepnul si kabát a vytáhl z pouzdra Dragoner. Čejen vystřelil, ale znovu minul, když Brent Loomis uskočil stranou.

Vrhl se k zemi, převalil se a zvedl kolt. Když zmáčkl spoušť, byl Čejen deset yardů daleko. Pažba ho udeřila do dlaně. Viděl, jak indián klesl na krk koně a pustil pušku. Kůň procválal okolo Brenta a dostal se do hlubokého sněhu. Když se vzepjal, jezdec se pustil a zřítil se na zem.

Brent Loomis se rychle převalil na druhou stranu a ještě dvakrát na indiána vypálil. Pak vrávoravě vstal a rozhlédl se. Nikde nikdo. To byl jediný, kdo vyvázl z té ďábelské pasti?

Neměl však čas o tom přemýšlet. Musel se někde ukrýt. Bylo mu jasné, že najdou jeho stopy ve sněhu a budou je sledovat.

Rychle strčil těžký kolt do pouzdra, přikrčil se a zvedl Čejenovu winchestrovku. Potom se rozběhl k indiánovi a převalil ho na záda. Rozepnul mu nábojový opasek a vytáhl ho zpod těžkého těla. Pověsil si ho kolem krku a vydal se dál. Když dorazil na druhou stranu údolí, pohlédl na Destryho.

Hned viděl, že mu už nepomůže. Šel dál. Na vrcholu hřebene si klekl a rozhlédl se. Neviděl svah, na kterém byli přepadeni, spatřil však temeno kopce, z něhož je postříleli. Ještě stále se tam střílelo. Mezi větvemi keřů stoupal kouř.

Pokud se tam střílelo, pak ještě někdo z kavaleristů musel být naživu. Možná neměli odvahu běžet přes volné prostranství ke srázu, možná chtěli počkat, až se setmí.

To byl nesmysl, bylo totiž jasné, že hned po soumraku se Čejeni vydají z kopce dolů.

Pomyslel na O’Haru. Nevěděl, co se s ním stalo. Pokud nepadl hned při první salvě, pak patřil k těm několika, kteří měli šanci přežít.

Naslouchal. Střelba náhle utichla. Rozhostilo se ticho. Po nějaké době padlo ještě několik sporadických výstřelů, ale to bylo vše. Zvedl se vítr, tiše skučel. Brent naslouchal, a čím více času uplynulo, tím pevněji měl sevřené rty.

Musel čekat. Po setmění mohl zjistit, co se stalo se zbylými muži z patroly. Musel se dostat k mapě, kterou u sebe měl poručík. Nejasně si vzpomínal na to, že nejbližší město je Box Elder, a že leží jižně od místa, kde se dostali do léčky. Bez mapy by však cestu nikdy nenalezl.

Vítr zesílil a mrzlo, až praštělo. Stáhl si rukavice a dýchl si do dlaní. Marně. Kolem rtů měl vrstvu ledových krystalků. Obloha se zatáhla, všude byla sněhová mračna. Čas plynul a nic se nedělo. Slunce zašlo a stíny se prodlužovaly.

Začalo sněžit. Vločky padaly mezi větvemi.

Pak dole na svahu uslyšel jezdce a došlo mu, že ho hledají. Nabil pušku a přitiskl se ke kořenům tak, že doslova splynul se zemí. Dýchal za límec kabátu, aby ho neprozradily obláčky páry.

Viděl pět nebo šest indiánů, kteří jeli pod ním. Měli na sobě deky a kabáty a všichni byli vyzbrojení puškami. Pomalu projeli pod ním a pak zmizeli v chumelenici.





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Stanice Peklo.

		Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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